174642-2016 - Competition

See the notice on TED website

Italy-Milan: Hydro-electric plant construction work
OJ S 97/2016 21/05/2016
Contract notice — utilities

Works

Directive 2004/17/EC

Section I: Contracting entity

1.

1.2.

1.3.

Name and addresses

Official name: Edison SpA

Postal address: Foro Buonaparte 31

Town: Milano

Postal code: 20121

Country: ltaly

For the attention of: Massimo Tajé

E-mail: massimo.taje@edison.it

Telephone: +39 0262227037

Fax: +39 0262227309

Internet address(es):

General address of the contracting entity: http://www.edison.it

Additional information can be obtained from:

the abovementioned address

Specifications and additional documents (including documents for a dynamic purchasing
system) can be obtained from: the abovementioned address

Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

Main activity
Electricity

Contract award on behalf of other contracting entities
The contracting entity is purchasing on behalf of other contracting entities: no

Section II: Object of the contract

I.1.
i.1.1.

I.1.2.

1.1.3.
11.1.4.

I1.1.5.

174642-2016

Description

Title attributed to the contract by the contracting entity
Opere civili / idrauliche e speciali di fondazione per la realizzazione di una centrale
idroelettrica nel Comune di Quassolo (TO).

Type of contract and place of performance or delivery
Works

Execution

Main site or place of performance: Quassolo (TO).

NUTS code ITC11 Torino

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about framework agreement
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Short description of the contract or purchase(s)

Le principali opere comprendono:

— nuova fondazione in c.a. in adiacenza alla traversa esistente per ancoraggio sbharramento
mobile;

— scavi e opere provvisionali in alveo, ture in alveo; palancolati;

— opera di presa e canale di scarico;

— opere geotecniche speciali (jet grouting, diaframmi, micropali);

— opere di difesa spondale (scogliere e platee in massi);

— opere di spostamento materiali (sabbia, ghiaia) nell'alveo a valle della traversa esistente;
— opere in c.a., puntoni di contrasto ai diaframmi e impermeabilizzazioni;

— edificio interrato della centrale idroelettrica ed edificio fuori terra per la cessione dell'energia;
— canale di restituzione;

— realizzazione passaggio per la rimonta dell'ittiofauna;

— cavidotto interrato di collegamento tra la centrale e la cabina ENEL;

— recinzioni, sistemazioni esterne, messa a verde, ripristino strade;

— assistenze civili ai montaggi meccanici;

— montaggio sbarramento gonfiabile.

1.1.6. CPV code(s)
45251120 Hydro-electric plant construction work

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Information about lots
This contract is divided into lots: no

1.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Valore stimato dell'appalto, IVA esclusa, 7 000 000 EUR, cosi suddiviso:
— categoria prevalente OG9 — impianti per la produzione di energia elettrica — pari a 4 000
000 EUR
— categoria scorporabile OS21 — opere strutturali speciali — pari a 3 000 00 EUR.

1.2.2. Information about options
Options: no

11.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 16 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
In fase di gara dovra essere presentata una cauzione provvisoria, mediante fidejussione
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bancaria, pari al 2 % del valore presunto dell'appalto.
Alla sottoscrizione del contratto verra richiesta una fidejussione bancaria (Performance Bond)
pari al 10 % dell'importo del contratto e avente scadenza alla fine del periodo di garanzia.

ll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
Saranno precisate nei documenti di gara.

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Possono partecipare alla gara imprese associate secondo quanto previsto dall'Articolo 48 del
D. Lgs. 50/2016,
presentando apposita dichiarazione da cui risulti I'indicazione dell'impresa che assumera il
ruolo di mandataria
nei confronti dell'ente aggiudicatore.

lll.1.4. Contract performance conditions
lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: | candidati devono possedere l'esperienza, le
attrezzature e le referenze per la realizzazione di appalti analoghi,
nonché la conoscenza delle norme e delle leggi che disciplinano I'esecuzione dei lavori del
tipo richiesto.
Le domande di partecipazione, da far pervenire entro la data indicata al punto 1V.3.4),
dovranno essere
complete dei documenti e/o dichiarazioni (per i Raggruppamenti Temporanei d'Impresa, i
documenti e
dichiarazioni di tutte le societa) riportati ai punti 111.2.1), 111.2.2) e 111.2.3), pena I'esclusione dalla
gara.
| candidati dovranno fornire, inoltre:
— la dichiarazione sull'inesistenza delle condizioni di esclusione di cui all'articolo 80 del D.Lgs.
50/2016,
— Certificato CCIAA,
— DURC in corso di validita,
— Dichiarazione antimafia,
— Dichiarazione del possesso dei requisiti di idoneita tecnico-professionali previsti
nell'allegato XVII del D. Lgs.
81/08 in relazione alle attivita per la gara in oggetto,
— Certificato SOA.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: — Dichiarazione che il fatturato non sia stato inferiore a
14 000 000 EUR/anno come media degli ultimi 3 anni;
— Copia dei bilanci degli ultimi 3 anni;
— Dichiarazione bancaria che certifichi che la situazione finanziaria del candidato gli permette
di condurre I'appalto a buon fine.

ll.2.3. Technical and professional ability
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List and brief description of conditions: Dichiarazione/certificazione relativa a referenze di
appalti simili eseguiti negli ultimi 5 anni con importi analoghi a quanto indicato al punto 11.2.1),
con l'indicazione dell'ente aggiudicatore, importo dei contratti e periodo di esecuzione.

In particolare, i candidati devono presentare valida Certificazione SOA per la categoria OG9 e
classifica almeno pari

o superiore al valore stimato della stessa categoria.

| candidati devono certificare di possedere un'organizzazione consolidata in grado di eseguire
i lavori nei tempi richiesti dall'ente aggiudicatore, allegando dichiarazione circa I'attuale
consistenza degli organici, attrezzature e mezzi d'opera.

| candidati dovranno presentare lo schema organizzativo di cui intendono avvalersi per
I'esecuzione dei lavori e la scheda informativa sulla politica aziendale in materia di sicurezza
sul lavoro e protezione ambientale, corredata dalle statistiche infortuni degli ultimi 3 anni
secondo normativa UNI.

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts
l1.3.1. Information about a particular profession

11.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Negotiated
Some candidates have already been selected (if appropriate under certain types of negotiated
procedures): no

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of the criteria stated in the specifications
or in the invitation to tender or to negotiate

IV.2.2. Information about electronic auction

IV.3. Administrative information
IV.3.1. File reference number attributed by the contracting entity
IV.3.2. Previous publication concerning this procedure

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents
(except for a DPS)

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
6.6.2016

IV.3.5. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Italian.

IV.3.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
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IV.3.7. Conditions for opening of tenders
Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
L'ente aggiudicatore si riserva il diritto di limitare ad un massimo di 8 candidati, in possesso
dei requisiti minimi indicati nella sezione 111.2), da invitare alla gara e che saranno scelti in
base ai seguenti criteri di priorita:
— fatturato nel settore specifico,
— referenze nel settore specifico.
L'ente aggiudicatore segnala che la gara ed i relativi esiti potranno essere trasferiti in tutto o in
parte a societa sue controllate, controllanti o consociate, eventualmente anche di nuova
costituzione o acquisizione.
| soggetti che saranno invitati a formulare offerta dovranno versare il contributo a favore
dell'Associazione Nazionale Anti Corruzione nella misura e secondo le modalita che saranno
comunicate in sede di richiesta d'offerta.
| candidati, per l'invio delle informazioni / dichiarazioni richieste ai precedenti punti 111.2.1, llI.
2.2 e l11.2.3 (relativi alla situazione degli operatori economici, capacita economico finanziaria e
capacita tecnica) potranno utilizzare il modello di formulario per il documento di gara unico
europeo (DGUE) previsto dal Regolamento di Esecuzione (UE) 2016/7 della Commissione
Europea del 5.1.2016.

VI.4. Procedures for review
Vi.4.1. Review body
VI.4.2. Review procedure
V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VI.5. Date of dispatch of this notice
17.5.2016
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